2991

Bilag til f.t.I. om EF-domskonventionen m.v.

2992

ringen er indgivet til. Sifremt lovgivningen i den
stat, som begzringen rettes til, ikke har regler om et
sddant valg af bopzl, skal den, som fremsatter
begaringen, udpege en procesfuldmagtig.

De dokumenter, som er nzvnt i artikel 46 og 47,
skal vedlzgges begermgen

: Artikel 34

Den ret, som behandler begzringen, skal treffe sin
afgorelse snarest muligt, uden at den part, mod
hvem fuldbyrdelsen begeres, pa dette tidspunkt af
sagens behandling kan fremsatte bemarkninger
over for retten.

Begaringen kan kun afslas afenafdei amkel 27 og -

28 anforte grunde.

Den udeniandske afgerelse kan i intet tilfalde efter-
preves med hensyn til sagens realitet.

Artikel 35 .

Justitssekretzren drager omsorg for, at den, der har
fremsat begaringen, straks og pd den made, der er
foreskrevet i lovgivningen i den stat, begeringen er

rettet til, far underretning om den afgerelse, der er -

truffet vedrerende begaringen.

Artikel 36

Safremt fuldbyrdelse tillades, kan den part, mod
hvem fuldbyrdelsen begeres, anfegte afgerelsen

ved appel eller genoptagelse inden en maned efter,

at afgerelsen er forkyndt.

Safremt den pAgzldende part har bopzl i en anden
kontraherende stat end den, hvor afgerelsen, der til-
lader fuldbyrdelse, er truffet, er fristen for appel
eller genoptagelse to méneder og lober fra den dag,
hvor afgerelsen er blevet forkyndt for ham person-
ligt eller pA hans bopel. Denne fnst kan ikke for-
lenges pa grund af afstanden.

Artikel 37 (1)

Appel skal ske, og begaering om genoptagelse skal
indgives i overensstemmelse med reglerne om kon-
tradiktorisk procedure:

— i Belgien, til »tribunal de premiére instance«
eller »rechtbank van eerste aanlege;

— i Danmark, til landsretten;

(') Som @ndret ved artikel 17 i tiltreedelseskonventionen
af 1978 og ved artikel 5 i tiltredelseskonventionen af
1982.

— i Forbundsrepublikken Tyskland, til »Oberlan-
desgerichtc;

— i Graekenland, til »épete To«;
— i Frankrig, til »cour d’appel;
— i Irland, til »High Courtc;

— i Italien, til »corte d’appello«;

— i Luxembourg, til »Cour supérieure de Justicex,
som appelinstans i borgerlige sager;

— i Nederlandene, til »arrondissementsrecht-

bank«;

— i Det forenede Kongerige:

1. i England og Wales, til »High Court of
Justice« eller, i tilfelde af en retsafgorelse
om underholdspligt, til »Magistrates’
Court;

2. i Skotland, til »Court of Session« eller, i til-
-felde af en retsafgerelse om underholds-
pligt, til »Sheriff Court«;

3. i Nordirland, til »High Court of Justice«
eller, i tilfelde af en retsafgerelse om under-
holdspligt, til »Magistrates’ Court.

Den afgorelse, der treffes i appel- eller genoptagel-
sessagen, kan kun anfagtes:

— i Belgien, Grakenland, Frankrig, Itvalien, Lux-
embourg og Nederlandene, ved en kassations-
appel;

— i Danmark, ved appel til hejesteret med tilla-
delse fra justistministeren;

— i Forbundsrepublikken Tyskland, ved en
»Rechtsbeschwerde«;

— i Irland, ved appel vedrorende et retligt sporgs-
mdl til »Supreme Courtc;

— i Det forenede Kongerige, ved én enkelt app'el
vedrerende et retligt spergsmal.

Artikel 38

Den ret, der behandler appel- eller genoptagelsessa-
gen, kan efter begaring fra den part, som har ind-
bragt sagen, udstte sin afgerelse, safremt den
udenlandske afgerelse i domsstaten er anfagtet ved
ordiner appel eller genoptagelse, eller sifremt fri-
sten herfor endnu ikke er udlebet; i sidstnavnte til-
felde kan retten fastsatte en frist for ivaerksattelse
af appel eller indgivelse af begaering om genopta-
gelse.

Safremt afgorelse er truffet i Irland eller Det fore-
nede Kongerige, skal enhver form for appel eller



